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Дзе знаходзіцца 
птушыная 

сталіца?
Слуцк прэтэндуе 

на званне «Горад 

салаўя»    Стар. 4
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Кацярына Немагай

Для ўдзелу ў фестывалі ў 
латвійскай сталіцы сабраліся 
творчыя калектывы беларус-
кай дыяспары з розных рэгіё-
наў краіны — Ліепая, Вент-
пілса, Даўгаўпілса, Елгавы, 
Краславы, а таксама з Літвы 
і Эстоніі. Падтрымаць пачы-
нанне ініцыятара правядзення 

музычнага свята, Саюз бела-
русаў Латвіі, прыехалі і госці з 
Беларусі — ансамбль народнай 
песні “Вербіца” і прадстаўнікі 
аб’яднання латышоў Віцебс-
кай вобласці “Даўгава”.

На гэты раз фестываль 
быў прымеркаваны да юбіле-
яў Янкі Купалы і Якуба Кола-
са. Да 125-годдзя беларускіх 
песняроў мастацкія калекты-

вы доўга рыхтаваліся: пера-
чытвалі паэтычныя зборнікі, 
скрупулёзна выбіралі песні на 
вершы вялікіх паэтаў. І вось 
нарэшце каля дваццаці калек-
тываў і асобных выканаўцаў 
прадставілі на суд гледачоў 
вынікі сваёй працы. Песні былі 
розныя. Госці пранікнёна слу-
халі “Малітву” і “Спадчыну” 
на словы Янкі Купалы, “Мой 

родны кут” і “Дудку” Якуба 
Коласа. Танчылі пад беларускія 
народныя песні, якіх таксама 
шмат было ў праграме. Уважлі-
ва слухалі вершы, якія чытаў 
беларускі паэт з Латвіі, член 
Саюза пісьменнікаў Беларусі 
Станіслаў Валодзька. Адзін з 
вершаў ён спецыяльна напісаў 
да юбілею Янкі Купалы і Якуба 
Коласа.            Стар. 2

ЯК СПРАВЫ, ДЫЯСПАРА?ЯК СПРАВЫ, ДЫЯСПАРА?

Мелодыі Бацькаўшчыны 
збіраюць сяброў
У Рызе прайшоў Другі Міжнародны фестываль 
беларускай песні краін Балтыі. 

Ірына Цімохіна

У Мінску прайшлі Дні 
расійскай сталіцы. З 
гэтай нагоды ў кінатэатры 
“Масква” экспанавалася 
выстава будаўнічых праграм 
і праектаў “Масква ў 
будучыні і сучаснасці”. 

На выставе былі прадстаўле-
ны апошнія дасягненні архітэк-
турнага пошуку і дызайнерскай 
думкі. Адна з асаблівасцяў — пра-
ект дзелавога цэнтра “Масква-

сіці”. На ім месцілася каля дзесяці 
небаскробаў, самы вялікі з якіх 
“Расія” — 120 паверхаў. Ёсць і 
футурыстычны эскіз футбольна-
га стадыёна ЦСКА на 30 тысяч 
месцаў, і праекты рэканструкцыі 
гасцініц “Масква” і “Расія”, і акія-
нарыум, і гандлёва-забаўляльны 
цэнтр “Маскварэчча”, і мініяцюр-
ная копія хуткаснай трамвай-
най лініі. Усяго на выставе было 
больш за 100 архітэктурных пра-
ектаў. Гэта не толькі сферы бізне-
су і спорту. Тут і праекты новых 

школ, паліклінік, дзіцячых садоў, 
варыянты рэканструкцыі дамоў, 
што будаваліся ў сярэдзіне міну-
лага стагоддзя.  

— Выставу наведалі мінс-
кія архітэктары, прадстаўнікі 
Міністэрства архітэктуры і бу-
даўніцтва Беларусі, — гаворыць 
Андрэй Касянко, спецыяліст Дэ-
партамента будаўніцтва Масквы. 
— Таму, магчыма, некаторыя пра-
екты, што былі прадстаўлены тут, 
неўзабаве прыжывуцца і ў гора-
дабудаўнічым ансамблі Мінска. 

Ды і кожны мінчанін убачыў на 
выставе шмат цікавага. Нікому ж 
неабыякава, якім чынам будуць 
змяняцца гарады, у якіх дамах бу-
дуць жыць нашы дзеці і ўнукі. 

Дарэчы, на выставе былі прэ-
зентаваны праекты культурна-
дзелавога цэнтра “Дом Масквы 
ў Мінску” і іншых аб’ектаў, якія 
пабудуюць расіяне ў беларускай 
сталіцы. У закладцы капсулы на 
будаўнічай пляцоўцы Дома Мас-
квы прыняў удзел мэр расійскай 
сталіцы Юрый Лужкоў. 

Масква — у гасцінным Мінску

Цудоўны 
падарунак для 
пераможцаў
Ганна Бандарчук

Пераможцы 13-й 
Усяпольскай алімпіяды па 
беларускай мове стануць 
гасцямі Беларускага 
дзяржаўнага універсітэта. 

Як паведамілі ў БДУ, пера-
можцы алімпіяды сустрэнуцца 
з рэктарам універсітэта пра-
фесарам Васілём Стражавым, а 
таксама наведаюць філалагічны 
факультэт і музей Белдзяржуні-
версітэта. Для іх будуць аргані-
заваны экскурсіі па Мінску. 
Юныя беларусазнаўцы пабыва-
юць і на спектаклі Нацыяналь-
нага акадэмічнага тэатра імя 
Янкі Купалы.

Арганізатарамі такога ціка-
вага візіту ў Мінск выступілі 
пасольства Беларусі ў Поль-
шчы, кафедра беларускай філа-
логіі Варшаўскага універсітэта 
і таварыства дружбы “Беларусь 
— Польшча”. Дарэчы, падобны 
падарунак пераможцы гэтай 
алімпіяды атрымоўваюць ужо 
не першы год. 

Рух можа 
стаць болей 
бяспечным
Уладзімір Даманаў

У Калінінградзе пачалося 
ўкараненне аўтаматызаванай 
сістэмы кіравання 
дарожным рухам, якая 
распрацавана беларускімі 
спецыялістамі. 

Гэтая сістэма павінна не 
толькі эфектыўна рэгуля-
ваць транспартныя патокі, але 
і садзейнічаць ахове жыцця і 
здароўя гараджан, палепшыць 
экалагічную абстаноўку. Пра-
ект стварэння аўтаматызава-
най сістэмы кіравання дарож-
ным рухам быў падрыхтаваны 
мінскім Навукова-даследчым 
інстытутам сістэм аўтаматы-
зацыі. Беларускія спецыялісты 
распрацавалі таксама адпавед-
ную камп’ютэрную праграму.

Плануецца, што гэтая сіс-
тэма аб’яднае ў адну сетку 
пяцьдзесят калінінградскіх 
светлафораў, дзеля чаго будуць 
рэканструяваны дваццаць сем 
з іх і ўстаноўлены шаснаццаць 
новых рэгулюючых аўтаматаў.

На Міжнародным фестывалі ў Рызе былі рады гасцям з Беларусі, у прыватнасці, ансамблю народнай песні “Вербіца”
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(Працяг. Пачатак на стар. 1)
— Вельмі цёпла прымалі 

кожнае выступленне латыш-
скія гледачы, — дзяліўся ўра-
жаннямі ад паездкі кіраўнік 
ансамбля “Вербіца” Аляксандр 
Свірскі. — Сярод іх, дарэчы, 
былі як прадстаўнікі беларус-
кай дыяспары, так і карэнныя 
жыхары краіны, сябры з іншых 
нацыянальных аб’яднанняў — 
рускага, польскага, украінска-
га. Увогуле, сабралася поўная 
зала, а гэта чалавек шэсцьсот. 

І ніхто не сышоў да закан-
чэння канцэрта, наадварот, 
падпявалі, танцавалі разам з 
удзельнікамі фестывалю. Пра-
вядзенне такіх фестываляў 
— гэта не толькі магчымасць 

прадэманстраваць творчы ўз-
ровень мастацкіх самадзей-
ных калектываў (а ён, як зда-
лося Аляксандру Свірскаму, 
вельмі высокі), але і падста-
ва сабрацца, пазнаёміцца з 
сябрамі. Нездарма старшыня 
Саюза беларусаў Латвіі Ва-
лянціна Піскунова выказала 
надзею на тое, што Фестываль 
беларускай песні краін Балтыі 
будзе праходзіць штогод і не 
толькі ў Латвіі, але і ў Літве і 
ў Эстоніі.

Верыцца, што гэтая ініцы-
ятыва абавязкова здзейсніцца. 
“Такія святы для беларусаў за-
межжа — глыток свежага па-
ветра, — з захапленнем расказ-
вае Аляксандр Свірскі. — Калі 

прысутнічаеш на мерапрыемс-
твах, што ладзяць нашы су-
айчыннікі за мяжой, здаецца, 
што патрапіў на нейкі цудоўны 
востраў, ледзь адасоблены ад 
мацерыка, але вельмі цесна з 
ім звязаны. Хочацца вяртацца 
на гэты востраў зноў і зноў”.

І ў “Вербіцы” з’явіцца такая 
магчымасць. У канцы чэрвеня 
беларусы Латвіі зноў збіраюц-
ца разам. Запрошаны і артысты 
з гэтага ансамбля, які так па-
любіўся латышскім аматарам 
песні. На ўзбярэжжы Балтый-
скага мора ў горадзе Вентспіл-
се заспяваюць беларусы Латвіі 
на свяце Купалле і прымерка-
ваных да яго Дзён беларускай 
культуры. 

Мелодыі Бацькаўшчыны 
збіраюць сяброў

Юрый Акімаў

На мінулым тыдні з 
Мінска стартавала 
першая беларуская 
экспедыцыя на адну з 
самых высокіх вяршыняў 
свету Нангапарбат. На 
заваяванне пакістанскага 
піка, вышыня якога 
складае 8126 метраў, 
удзельнікам экспедыцыі 
адводзіцца 47 дзён.

Нангапарбат перакладаец-
ца з аднай з пакістанскіх моў 
як “Голая гара”. Ёсць у масіва 
і іншая назва — Дзіямір, што 
азначае ў перакладзе з мовы 
хіндзі “Уладар гор”. Назва гэта 
цалкам апраўдана, бо Нанга-
парбат на ўсім участку Заходніх 
Гімалаяў з’яўляецца пануючай 
вяршыняй. З ёй звязана шмат 
легенд і паданняў, складзеных 
мясцовымі жыхарамі. Другая 
назва — Дзіамры —  не атры-
мала дастатковай папулярнас-
ці, і за масівам замацавалася 
імя Нангапарбат.

Самая высокая кропка За-
ходніх Гімалаяў з’яўляецца вя-
лізным масівам, які акружаны, 
асабліва з поўначы, шэрагам 
іншых вяршыняў, якія перавы-
шаюць 7000 метраў. Як адзна-
чаюць альпіністы, якія ўжо 
бывалі тут, магчымыя шляхі 
ўзыходжанняў на галоўную 
вяршыню масіва абмежаваныя 
з-за крутасці схілаў. З паўноч-
нага захаду магчымы падыход 
па ледніку, аднак там могуць 
быць лавіны. Узыходжанне 
патрабуе высокага спартыў-
нага майстэрства і адпрацава-
най тактыкі штурму. Да таго 
ж шлях на Нангапарбат можа 
быць сур’ёзна ўскладнены 
надвор’ем, якое іншы раз па-
гаршаецца на доўгі час.

Што датычыцца спартыўна-
га майстэрства, то яго нашай 
камандзе не займаць. Кіруе 
экспедыцыяй старшыня Федэ-
рацыі альпінізму заслужаны 
трэнер Беларусі Аляксандр 
Гадлеўскі. У яе склад таксама 
ўваходзяць майстры спорту 
міжнароднага класа Міхаіл 
Мельнікаў, Сяргей Стацэвіч, 
Анатоль Лутаў, Віктар Лутаў 

і Уладзіслаў Каган, а таксама 
майстар спорту Аляксандр 
Максіменя і кандыдат у майс-
тры спорту Сяргей Сівец.

Варта адзначыць, што мно-
гія з удзельнікаў цяперашняй 
экспедыцыі ў Гімалаі за спар-
тыўныя дасягненні неаднара-
зова ўдастойваліся ўвагі на вы-
шэйшым дзяржаўным узроўні. 
Пасля заваявання 8-тысячніка 
Чо-Ойю ў 2004 годзе прэзідэнт 
краіны Аляксандр Лукашэнка 
асобна павіншаваў з перамогай 
Міхася Мельнікава, Анатоля 
Лутава, Віктара Лутава і Ула-
дзіміра Цяльпука.

А летась за заваяванне са-
май высокай вяршыні свету 
Эверэста медалямі “За пра-
цоўныя заслугі” былі адзна-
чаныя альпіністы Аляксандр 
Гадлеўскі, Уладзіслаў Каган, 
Віктар Лутаў і Міхась Мельні-
каў. Уладзімір Цяльпук, які не 
прыняў удзел у цяперашняй 
экспедыцыі, быў тады нават 
удастоены ордэна “За асабіс-
тую мужнасць”.

Аднак няправільна было 
б меркаваць, што альпіністы 
ідуць у горы за ўзнагародамі 
альбо з мэтай атрымаць па-
хвалу. Горы — гэта іх стыхія, 
іх прызначэнне, іх любоў. І тое, 
што самыя высокія вяршыні 
ім пакараюцца, сведчыць, на-
колькі беларускія альпіністы 
ўмеюць быць адданымі сваёй 
справе.

Альпіністы зноў 
ідуць у горы
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Уладзімір Дорахаў

Упершыню наладжа-
ны нагляд за становіш-
чам на дарогах сталіч-
най вобласці з паветра. 
З верталёта інспектар 
будзе паведамляць па 
радыёсувязі наземным 
нарадам дарожна-пат-
рульнай службы аб 
правапарушэннях. На 
верталёце ўсталяваны 
прыбор фота-відэафік-
сацыі. 

Становішча на да-
рогах Мінскай вобласці 
рэзка абвастраецца ў пе-
радвыхадные і выхадныя 
дні. У гэты час Дзяржаў-
таінспекцыя ўзмацняе 
кантроль за асноўнымі 
аўтамагістралямі. У пры-
ватнасці, нарады дарож-
на-патрульнай службы 
будуць дзяжурыць на 
Мінскай кальцавой аў-
тадарозе, галоўных прас-
пектах сталіцы і аўтама-
гістралях вобласці.

Паводзіны аўтамабілістаў 
добра бачны з вышыні
Патруляваць дарогі Мінскай вобласці пачынаюць верталёты. 

Юрый Акудовіч

У Шумілінсім раёне, што ў 
Віцебскай вобласці, выйшла ў 
першае плаванне Абольская 
флатылія. Стваральнік яе 
— былы марак, а цяпер 
уладальнік сельскай сядзібы 
Анатоль Бычкоў.

Незвычайная флатылія, якая 
складаецца з шасці катамаранаў, 
курсіруе па прытоку Заходняй 
Дзвіны - рацэ Обаль. На працягу 
ўсяго воднага маршруту турысты 
знаёмяцца з мясцовымі славутас-
цямі — валунамі-волатамі, века-

вымі дубамі, старажытнымі кур-
ганамі — і любуюцца прыгажосцю 
тутэйшых мясцін.

Як адзначыў начальнік аддзела 
турызму Віцебскага аблвыканкама 
Пётр Аляксееў, акрамя Шумілінс-
кага раёна водныя турыстычныя 
маршруты распрацаваны ў Міёр-
скім, Браслаўскім і Лепельскім раё-
нах. Значная частка з іх разлічана 
на прыхільнікаў актыўнага адпа-
чынку і прапаноўвае сплаў па вадзе 
на лодках і байдарках. А адна з ту-
рыстычных кампаній ў Лепельскім 
раёне нават арганізуе экскурсіі па 
возеры на цеплаходзе. 

Цікавых маршрутаў 
з`явіцца больш

Ганна Бондарава

Першыя студэнцкія атрады 
Гомельскага абласнога 
камітэта Беларускага 
рэспубліканскага саюза 
моладзі прыступілі да работ 
на аб’ектах Краснадарскага 
краю Расійскай Федэрацыі. 

Па словах камісара абласнога 
штаба студэнцкіх атрадаў мала-
дзёжнай арганізацыі Аляксандра 
Балсуноўскага, атрады ў складзе па 
15 чалавек працуюць ва ўсерасій-
скім дзіцячым цэнтры “Арляня” 
(Туапсэ), а таксама ў лагеры “Жам-

чужына Расіі” (Анапа). На змену ім 
у ліпені прыбудуць педагагічныя 
маладзёжныя атрады з Гомеля.

Як адзначыў Аляксандр Бал-
суноўскі, максімальная колькасць 
студэнцкіх атрадаў вобласці, а гэта 
будаўнічыя, сельскагаспадарчыя, 
сервісныя, педагагічныя, экалагіч-
ныя і дабраахвотніцкія, адправіц-
ца працаваць на розныя аб’екты 
рэгіёна краіны і за яе межы ў ліпе-
ні, пасля здачы іспытаў.

Нагадаем, у летнім працоўным 
семестры-2007 у 120 студэнцкіх 
атрадах, створаных Гомельскім 
абласным камітэтам Беларускага 

рэспубліканскага саюза моладзі, 
будуць задзейнічаны каля шасці 
тысяч студэнтаў і школьнікаў воб-
ласці. Хлопцы будуць працаваць 
у аграгарадках, на добраўпарадка-
ванні заапарка ў пасёлку Акцябр-
скі, удзельнічаць у рэканструкцыі 
аднаго са старажытных аб’ектаў 
вобласці — Свята-Багародзічнага 
мужчынскага манастыра ў Юраві-
чах (Калінкавіцкі раён). Студэнты 
Гомельскага машынабудаўнічага 
тэхнікума будуць працаваць на 
ўзвядзенні шматфункцыянальнага 
культурна-спартыўнага комплексу 
“Мінск-арэна”.

Нават летам студэнты 
не ведаюць адпачынку

Медаль за пакарэнне Эверэста — 
у Аляксандра Гадлеўскага

Парушэнні на дарогах заўважаць з неба
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Ірына Цімохіна

Мастацкі кіраўнік Бе-
ларускага тэатра “Лялька” 
(Віцебск) Віктар Клім-
чук стаў лаўрэатам 14-га 
Міжнароднага фестывалю 
дзіцячых тэатраў у Сербіі. 
Яму ўручана адна з самых 
прэстыжных узнагарод 
форума “Маленькі прынц”.

Гэтым прызам Вік-
тар Клімчук адзначаны 
за шматгадовую плённую 
дзейнасць па развіццю 
тэатральнага мастацтва для 
дзяцей, а таксама за вялікі 
асабісты ўклад ў фестываль 
у Субоціцы і ўмацаванне 

культурных сувязяў паміж 
Сербіяй і Беларуссю.

Упершыню калектыў 
“Лялькi” прыняў удзел у 
міжнародным фестывалі 
ў Субоціцы ў 1999 годзе. 
Тады спектакль “Загубле-
ная душа, або Пакаранне 
грэшніка” паводле Яна Бар-
шчэўскага заваяваў Гран-
пры. Праз год пастаноўка 
“Чароўная зброя Кендзо” 
па п’есе Міхася Супоніна 
была адзначана прызам “За 
высокія творчыя дасягнен-
ні”. Сам жа Віктар Клімчук 
вось ужо некалькі гадоў 
з’яўляецца членам журы 
гэтага фестывалю.

Узнагарода
майстру

Віктар Харытонаў

Ізраільскі горад Ашдод заці-
каўлены ва ўстанаўленні пабрацім-
скіх сувязяў з адным з рэгіяналь-
ных цэнтраў Беларусі. Аб гэтым 
заявіў мэр Ашдода Цві Цылкер на 
сустрэчы з паслом нашай краіны 
ў Ізраілі Ігарам Ляшчэнім пры аб-
меркаваннні пытанняў развіцця 
рэгіянальнага супрацоўніцтва па-
між Беларуссю і Ізраілем.

У Ашдодзе пражывае адна з 
буйнейшых у Ізраілі абшчын вы-
хадцаў з Беларусі. Адзін з яе прад-
стаўнікоў, Рыгор Фельдман, які 
займае пасаду віцэ-мэра горада, 
таксама прысутнічаў на сустрэчы. 

Цві Цылкер заявіў, што Ашдод 
зацікаўлены ў развіцці кантактаў з 

беларускім горадам, які мае “знач-
ную яўрэйскую гісторыю”. У сваю 
чаргу Ігар Ляшчэня адзначыў, што 
па гэтаму крытэрыю практычна 
кожны з абласных цэнтраў Бела-
русі — патэнцыяльны партнёр 
Ашдода. Як сцвярджаюць гісто-
рыкі, у пачатку дваццатага ста-
годдзя яўрэйскія абшчыны скла-
далі больш палавіны насельніцтва 
Брэста, Гомеля, Гродна.

Пасол падкрэсліў таксама, што 
пагадненне аб пабрацімскіх адносі-
нах — гэта падстава для абмену 
дэлегацыямі і развіцця дзелавога 
супрацоўніцтва, кантактаў у галіне 
культуры, адукацыі, маладзёжнага 
абмену, а таксама  развіцця ганд-
лёва-эканамічных сувязяў паміж 
краінамі.

Сяброўства гарадоў 
дасць свой плён

Па старонках 
шчырага 
маленства
Існуе меркаванне, што дзеці настолькі прагныя да малюнкаў, што 
здольныя прачытаць самы сумны тэкст, толькі б ён растлумачыў сэнс 
намаляванага. Нездарма большасць дзіцячых кніг суправаджаецца 
ілюстрацыямі. Менавіта ім і была прысвечана выстава Юрыя Алісевіча, 
якая не так даўно прайшла ў Мінску. Юрый Алісевіч — вядомы 
ў Беларусі афарміцель казак.
Вольга Карней 

Аповед пра гэту дзіўную працу 
прагучыць з вуснаў самога мастака.

— Вам давялося ілюстраваць 
творы розных аўтараў. З якімі спа-
дабалася працаваць больш за ўсё?

— Што датычыцца казачнікаў, 
то адзін з самых любімых — Ганс 
Хрысціян Андэрсен. З вялікім зада-
вальненнем ствараліся малюнкі да 
“Трывалага алавянага салдатыка”, 
“Садоўніка і гаспадароў”, “Дзікіх 
лебедзяў”. Цесна супрацоўнічаю з 
сучасным дзіцячым пісьменнікам 
Уладзімірам Ягоўдзікам. Зараз якраз 
працую над яго новай кнігай ”Жме-
ня ягад“. Яна будзе суправаджацца 
незвычайнай для мяне камбінацы-
яй выяў: фотаздымкам сумесна з 
малюнкам, што выкананы алоўкам. 
Такую методыку я яшчэ ніколі не 
практыкаваў, таму цікава ўбачыць, 
што атрымаецца.

— Згадаем Андэрсена: яго казкі 
прасякнуты своеасаблівым сінтэзам 
лірызму, гумару, фантазіі. У гэтым 
выпадку, ды й увогуле, ці павінны 
ілюстрацыі адпавядаць характару 
тэкста?

— Пачну з таго, што я і сам кры-
ху падобны на Андэрсена. Амаль 
ва ўсіх маіх работах глядач можа 
заўважыць нейкі лірызм. Гэта, ві-
даць, праява тэмпераменту. Жар-
таўлівасць таксама заўсёды пры-
сутнічае ў малюнках. Не тое, каб 
наўмысна, а вазьму ды прыдумаю 
якую-небудзь гумарыстычную 
дэталь. Каб яна вока вабіла ды 
ўсмешку выклікала. Гэтак і самому 
весялей працаваць. Такі лірычна-
жартаўлівы “дуэт” маёй творчасці, 

пагадзіцеся, амаль супадае з “трыо” 
— лірызмам, гумарам і фантазіяй 
— вялікага майстра.

Безумоўна, малюнак павінен 
адпавядаць настрою тэкста. Гэта 
дзве часткі аднаго цэлага. І аўтар 
павінен імкнуцца дасягнуць іх гар-
манічнасці.

— З гэтай мэтай многія мастакі 
і графікі становяцца аўтарамі апа-
вяданняў, казак, прытч, маленькіх 
паэм. Ці былі ў вас спробы заняцца 
літаратурнай творчасцю?

— Так, час ад часу пішу вершы. 
Апошнія радкі з’явіліся на свет не-
дзе два гады таму. Прыпала гэта на 
Вялікдзень, прачнуўся ўначы і ад-
чуў, што прыйшло натхненне…

Але ўсе мае вершы нараджаюц-
ца і існуюць самі па сабе, незалежна 
ад маіх ілюстрацый. Іх лёсу ўвогуле 
нельга пазайздросціць: па сённяшні 
дзень вершы ляжаць у стале і, акра-
мя аўтара, іх ніхто больш не чытаў. 
Ведаеце, я саромеюся іх дэклама-
ваць, бо… непрафесійна гэта ўсё. 
Нават калі я — ужо даволі вопытны 
мастак — прэзентую сваю новую ра-
боту, усё роўна неяк губляюся. Гэта 
непамерна складана — выносіць на 
суд чытачоў ці гледачоў “нованаро-
джаны” твор. Яшчэ цяжэй дэбю-
таваць у іншай сферы дзейнасці, у 
маім выпадку — літаратурнай.

— Існуе думка, што адным з най-
больш удалых прыёмаў стварэння 
сацыяльных па змесце ілюстрацый 
з’яўляецца шарж. Вашы меркаванні 
на гэты конт? Якія жанры і стылі 
асабіста Вы падбіраеце да тэм роз-
нага кшталту?

— На самой справе, гіпербалі-
зацыя, прыпраўленая гумарам, 

— вельмі дзейсны метад. Калі трэ-
ба паказаць нешта адмоўнае, але ў 
мяккай і прывабнай форме, я ка-
рыстаюся толькі гэтым прыёмам.

Наконт асабістых схільнасцяў? 
Ведаеце, падчас выставы яе кура-
тар Кацярына Кёнігсберг заўважы-
ла, што некаторыя мае ілюстрацыі 
нагадваюць коміксы. Я быў вельмі 
здзіўлены такім назіраннем, бо ні-
колі не імкнуўся капіраваць гэты 
стыль. Не склаліся ў мяне адносі-
ны і з так званым “мульцяшным” 
жанрам — не падыходзіць ён мне. 
Найбольш “утульна” адчуваю сябе 
ў класічным стылі ілюстрацый.

Мне падабаецца, калі кожная 
травінка, кожны лісток дасканала 
прарысаваны, калі прысутнічаюць 
розныя адценні фарбаў, паўтаны. 
Не прымаю так званых “плямавых” 
ілюстрацый, падобных на дзіцячую 
размалёўку.

— Некаторыя мастакі, працую-
чы для дзяцей, спрабуюць прыгада-
ць сваю дзіцячую свядомасць, каб 
пазбегнуць магчымай падробкі пад 
дзяціннасць. Якімі прыёмамі карыс-
таецеся вы, каб “не сфальшывіць”, 
“не падмануць” юнага чытача?

— Усё вельмі проста: трэба быць 
шчырым. Размаўляючы з дзецьмі, 
нічога не ўтойваць, не прыхарош-
ваць. Быць сапраўды адданым сваёй 
справе, укладаць у яе ўсю душу, як 
бы банальна гэта не гучала.

— Вы прымалі ўдзел у розных 
экспазіцыях у Беларусі і за яе ме-
жамі: у Італіі, Францыі, Югаславіі. 
Ацэньвалі работы замежных калег. 
Ці адрозніваюцца ілюстрацыі, раз-
лічаныя на беларускага чытача і чы-
тача за мяжой?

— Безумоўна адрозніваюцца. 
Дзецьмі ва ўсім свеце з нарастаю-
чай сілай авалодвае медыя-культу-
ра: цэлыя пакаленні выхоўваюцца 
на мультыплікацыйных фільмах, 
перадачах, падобных да “Вуліцы 
Сезам”, коміксах. Зразумела, гэта 
накладвае свой адбітак на кніж-
ныя ілюстрацыі. Замежныя мастакі 
змагаюцца з медыя-ўплывам з да-
памогай непамернай крэатыўнасці, 
нечаканых знаходак. Вось адзін з 
прыкладаў: на выставе ў Балоніі мы 
бачылі кніжную ілюстрацыю, якая 
ўяўляла сабой фотаздымак пласты-
лінавай сцэнкі. Беларускія майстры, 
у сваю чаргу, не забываюцца на тыя 
веды, якімі яны авалодалі ў школе 
мастацтва. Яны трымаюць марку 
сваіх настаўнікаў — прадстаўнікоў 
класічнай ілюстрацыі. Упэўнены, 

традыцыйны напрамак актуаль-
ны па сённяшні дзень. Аб гэтым 
свед-чаць шматлікія запрашэнні да 
ўдзелу ў розных выставах і творчых 
спаборніцтвах, а таксама тыя ўзна-
гароды, з якімі мы вяртаемся дадо-
му. Адным з апошніх дасягненняў 
з’ўляецца ганаровы дыплом Між-
народнага конкурсу ілюстратараў 
дзіцячых выданняў, які ў 2005 годзе 
ў Браціславе атрымала кніга Ула-
дзіміра Ягоўдзіка “Выбранае”.

— Як Вы ўвогуле ацэньваеце 
развіццё дзіцячай літаратуры ў 
краіне?

— Сёння яна развіваецца пе-
раважна праз часопісы. Шкада, ка-
нешне, што даўно не было ў Беларусі 
дзіцячага бестселера. Але будзем 
спадзявацца, што гэта з’ява часовая 
і сітуацыя хутка зменіцца.

Адзін з малюнкаў Юрыя Алісевіча “Бусел прынёс”

Віктар Клімчук
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КРЫЖАВАНКАКРЫЖАВАНКА Па гарызанталі:
3. Марка станкавага кулямё-

та, які быў на ўзбраенні Чырво-
най Арміі да Вялікай Айчыннай 
вайны. 6. Герой СССР, палкоўнік. 
Вызначыўся пры фарсіраван-
ні Дняпра. 8. Вераломны напад 
фашысцкай Германіі на Савецкі 
Саюз у чэрвені 1941 г. 9. Народ-
ны пісьменнік Беларусі, удзель-
нік ВАВ. Аўтар рамана “Птушкі і 
гнёзды”. 10. Налібоцкая … . Зона 
актыўных дзеянняў партызан у 
часы вайны. 11. Двойчы Герой 
СССР, генерал-маёр авіяцыі. 
Удзельнік Сталінградскай бітвы. 
14. Герой СССР. Адзін з кіраўнікоў 
партызанскага руху ў Беларусі. 17. 
Савецкі пісьменнік, аўтар рамана 
“Жывыя і мёртвыя”. У пачатку 
вайны прыязджаў у г. Магілёў як 
ваенкор. Паводле завяшчання, 
яго прах развеяны на Буйніцкім 
полі — месцы суровых баёў 1941 
г. 19. Воінскае афіцэрскае званне. 
20. Народны пісьменнік Беларусі, 
удзельнік ВАВ. Аўтар камедыі 
“Лявоніха на арбіце”. 21. Герой 
СССР. Вызначыўся ў баі пад Кіра-
ваградам (Украіна). 23. Цяністае 
месца. 25. Адзін з арганізатараў 
Мінскага падполля. Падпольныя 
мянушкі — Жорж, Жук. 26. Пад-
земны механізм, неабходная рэч 
кожнага аўтамабіліста. 29. Герой 
СССР, які паўтарыў подзвіг А. 
Матросава. Увекавечаны ману-
ментам у Жодзіна разам з маці і 
загінуўшымі на фронце братамі. 

31. Кавалер ордэнаў Славы 3-х 
ступеняў, сапёр, гвардыі яфрэй-
тар. Вызначыўся ў баях за вызва-
ленне Польшчы. 32. Герой СССР, 
контр-адмірал. Вызначыўся ў апе-
рацыі па канваіраванні транпар-
ту і пошуку варожых падводных 
лодак. 33. Жыхарка старажытна-
га горада на Віцебшчыне, якому 
сёлета споўнілася 940 год. 34. Тое, 
што і трайняты. 35. Афіцыйнае 
пася-джэнне для абмеркавання 
якіх-небудзь пытанняў. 

Па вертыкалі:
1. “Чырвоная Армія — гэта 

…,/ Адвага герояў і зоркасць 
арла”. З верша Я. Коласа “Чырво-
ная Армія”. 2. Паслядоўнік ін-
дуізму. 3. Воінскае званне двойчы 
Героя СССР, удзельніка баёў за 
вызваленне Беларусі І. Якубоўс-
кага. 4. Герой СССР, удзельніца 
пакарання гаўляйтара Беларусі В. 
Кубэ. 5. У афіцыйным дакуменце 
звесткі, якія ўваходзяць у яго. 
6. Герой СССР, удзельнік ВАВ. 
Загінуў разам з Ю. Гагарыным у 
авіяцыйнай катастрофе. 7. Герой 
СССР, удзельнік баёў у Беларусі, 
Прыбалтыцы. Вызначыўся ў баях 
за Берлін. 12. Кодавая назва пла-

на аперацыі савецкіх войск па 
разгрому нямецка-фашысцкіх 
захопнікаў на тэрыторыі Бела-
русі. 13. Герой СССР. Удзельнік 
Віцебска-Аршанскай, Берлінскай 
і інш аперацый. 15. Закаўказская 
рэспубліка, радзіма Героя СССР 
І. Казінца. 16. Удзельнік абароны 
Брэсцкай крэпасці, летэнант. За-
гінуў у баі. 17. Назва некаторых 
машын і транспартных сродкаў 
са сваёй цягай. 18. Вайсковец, 
тое, што і армеец. 22. Герой СССР, 
адзін з кіраўнікоў абароны Брэс-
цкай крэпасці. 23. Герой СССР, 
публіцыст, адна з кіраўнікоў пад-
полля. 24. Група транспартных 
судоў, якія па ленд-лізу ў часы 
вайны пастаўлялі ў Савецкі Саюз 
тэхніку, прадукты харчавання 
і інш. 25. Артыст, які выконвае 
сольную партыю. 27. Беларускі 
графік. Аўтар твораў “Разбура-
ны Мінск”, “Купала ў камунараў 
Палесся”. 28. Бацька … . Парты-
занскі псеўданім Героя СССР 
М. Шмырова. 30. Двойчы Герой 
СССР, палкоўнік. Вызначыў-
ся пры фарсіраванні Дняпра і ў 
Яска-Кішынёўскай аперацыі.

Лявонцій Целеш

Прыгадаем
Вялікую 
Айчынную

Па гарызанталі:
3. Максім. 6. Сіянін. 8. Агрэсія. 9.Брыль. 10. Пушча. 11. Галавачоў. 14. Лапацін. 

17. Сіманаў. 19. Капітан. 20. Макаёнак. 21. Катлавец. 23. Халадок. 25. Сямёнаў. 26. 
Дамкрат. 29. Купрыянаў. 31. Бібік. 32. Гурын. 33. Аршанка. 34. Трайня. 35. Нарада. 

Па вертыкалі:
1. Скала. 2. Індус. 3. Маршал. 4. Мазанік. 5. Рэквізіт. 6. Сярогін. 7. Нячаеў. 12. 

Баграціён. 13. Паплаўскі. 15. Аджарыя. 16. Наганаў. 17. Самаход. 18. Армейца. 22. 
Гаўрылаў. 23. Харужая. 24. Караван. 25. Саліст. 27. Тычына. 28. Мінай. 30. Шутаў.

Адказы на крыжаванку

Ганна Бандарава

Падчас нядаўняга падлiку 
высветлiлася, што ў гэтым раён-
ным цэнтры гняздуецца 516 
птушыных спевакоў. Гэта скла-
дае ў сярэднiм па аднаму салаўю 
на кожныя шэсць гектараў зямлi 
i лiчыцца вельмi добрым паказ-
чыкам. 

Як расказала кiраўнiк гур-
тка «Юны арнiтолаг» Слуцка-
га эколага-бiялагiчнага цэнтра 
навучэнцаў Галiна Мiлянцей, 
акцыя па падлiку салаўёў, якiя 
пражываюць у Беларусi, арганi-
завана рэспублiканскай грамад-
скай арганiзацыі «Ахова птушак 
Бацькаўшчыны». Паводле яе 
ўмоў, статус «Горад салаўя» ат-
рымае населены пункт, дзе бу-
дзе зарэгiстравана найбольшая 
колькасць крылатых спевакоў.

Галiна Мiлянцей адзначыла, 
што нароўнi са спецыялiстамi 
Слуцкага эколага-бiялагiчнага 
цэнтра навучэнцаў, на базе якога 
працуе рэгiянальнае аддзялен-
не арганізацыі «Ахова птушак 
Бацькаўшчыны», у акцыi па пад-
лiку салаўёў прынялi ўдзел прак-
тычна ўсе школы горада, многія 
жыхары Слуцка. «Мы не чакалi 
ад гараджан такой актыўнасцi, 
такiх ведаў зацiшных салаўi-
ных куточкаў», — сказала спе-
цыялiст.

Пасля рэгiстрацыi месцаў 
знаходжання птушак, адсеву да-
ных, якiя паўтараюцца, i скла-
дання карты стала вiдавочным, 
што птушка года абжыла фак-
тычна ўсю тэрыторыю Слуцка. 
Асаблiва актыўна салаўi гняз-
дуюцца ўздоўж галоўнай вод-
най артэрыi горада — ракi Случ. 
«Знакамiтыя салаўiныя трэлi 
можна пачуць практычна на 
цэнтральнай плошчы Слуцка. 

А ў цэлым у горадзе склалiся 
сапраўды спрыяльныя ўмовы 
для пражывання гэтых птушак: 
шмат нiзiнных мясцiн з высокай 
вiльготнасцю, кустовых зялёных 
насаджэнняў», — патлумачыла 
Галiна Мiлянцей.

Яна таксама дадала, што ў 
горадзе пражывае шмат рэдкiх 
вiдаў птушак, у тым лiку i «чы-
рванакнiжнiкаў». Нядаўна былі 
выяўлены гнёзды вяртлявай 

чаротаўкі. «Што да статуса «са-
лаўiнай сталiцы» Беларусi, то мы 
ўпэўненыя, што ў Слуцка ёсць усе 
шанцы атрымаць яго», — лiчыць 
спецыялiст. Да слова, рашэнне 
па гэтаму пытанню павiнна быць 
абнародавана рэспублiканскай 
грамадскай арганiзацыяй «Ахова 
птушак Бацькаўшчыны» да кан-
ца чэрвеня. Нагадаем, што са-
лодкагалосы салавей аб’яўлены ў 
краiне птушкай 2007 года.

Дзе знаходзіцца 
птушыная сталіца?
Слуцк прэтэндуе на званне «Горад салаўя»

Прэмія за 
таленавітасць

Акцёр Нацыянальнага акадэ-
мічнага тэатра імя Янкі Купалы 
Аляксандр Малчанаў стаў лаўрэа-
там IX Тэлевізійна-тэатральнага 
фестывалю “Ажыўшая казка”, які 
прайшоў у Маскве. На форуме 
купалаўцы прадставілі спектакль 
“Сымон-музыка” па твору Якуба 
Коласа. Уладзімір Малчанаў, вы-
канаўца галоўнай ролі, удастоены 
прэміі “За таленавітае выкананне 
мужчынскай ролі ў драматычным 
тэатры”. 

Аляксандр Малчанаў пра-
цуе ў Купалаўскім тэатры з 1999 
года. Сярод яго лепшых роляў 
— Сымон у спектаклі “Брат мой, 
Сымон...”, Джэфры ў пастаноўцы 
“Дзіўная місіс Сэвідж”, Вільгельм 
— у гістарычнай драме “Князь Ві-
таўт”. 

На малюнках 
праяўляецца 
фантазія 

Выстава “Сучасны дызайн 
Кітая” адкрылася ў Гомельскім 
палацава-паркавым ансамблі. Яе 
правядзенне прымеркавана да 15-
годдзя ўсталявання дыпламатыч-
ных адносін паміж Беларуссю і 
Кітаем.

У экспазіцыі прадстаўлена каля 
100 скруткаў з малюнкамі навей-
шых распрацовак сучасных кітай-
скіх мастакоў-дызайнераў. Ціка-
васць выклікаюць дызайнерскія 
рашэнні ў афармленні плакатаў і 
афіш, а таксама графічныя малюнкі 
спартыўнай сімволікі летніх Алім-
пійскіх гульняў 2008 года ў Пекіне.

Слуцк сёння ва ўсіх адносінах набыў рысы ўтульнага горада
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